
7)
Collegare l’entrata destra della piastra 1 con l’acqua fredda e la sinistra fredda.
Connect the plate 1 riight inlet to the cold water and the left one to the hot water. 
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8)
* Per gli articoli N08,NR08,Q08,QC08 a questo punto collegare il flessibile
all’attacco flessibile ed il terminale conico alla doccetta.
Verificare che tutte le connessioni non presentino perdite e,dopo il collaudo generale,
abbassare il rosone fino al pavimento.
Tra il rosone ed il pavimento creare un cordone di silicone per sigillare.
* For the articles N08,NR08,Q08,QC08 now connect the flexible to the flexible
connection and the conical end to the hand-shower.
Verify all the connections seal to avoid leaks and after the general test
bring the flange near the floor with some silicone underneath.
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5)
Avvitare le estremità dei flessibili alle 2 connessioni della piastra 1.
Screw the flexible ends to the connections of the plate 1. 
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6)
Avvitare la piastra 2 alla piastra 1 con le 3 viti VIM510EI.
Screw the plate 2 to the plate 1 with the 3 screws VIM510EI. 
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4)
Avvitare i 2 flessibili agli attacchi del miscelatore, infilarli nella colonna e poi fissare
il miscelatore alla colonna con i grani.
Screw the 2 flexibles in the mixer connections, insert these in the column and then fix
the mixer to the column by the screws.
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1)
A) Predisporre nel pavimento un alloggiamento profondo 50 mm per la piastra 1.
B) Cementare la piastra 1 nel pavimento con i fori rivolti verso l’alto tappando i fori
del passaggio acqua con i 2 tappi in dotazione.
Le 4 viti VIM850EI servono ad ancorare la piastra ed a facilitarne la disposizione
perfettamente orizzontale. 
C) Attendere che il cemento faccia presa e proseguire con il montaggio.
A) Make the plate 1 seat in the floor, minimum depth 50 mm.
B) The plate 1 must be cemented in the floor with the holes on the up side,
close the 2 holes for the water flow with the 2 equipment test screws.
You need the 4 screws VIM850EI to better fix the plate
and to place it perfectly horizontal.
C) Wait until the cement is ready and dry and go on the installation.
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2)
Infilare il rosone per 30 cm sulla colonna dopo averla lubrificata
leggermente per evitare di danneggiare la cromatura.
Insert the flange for 30 cm on the column after a little lubrification
to avoid the chrome plating damaging.
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3)
Avvitare la piastra 2 alla colonna con le 4 viti VIM418EI ( oppure VIM510EI).
Screw the plate 2 to the column with the 4 screws VIM418EI ( or VIM510EI).
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